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    ٢٠٠٧ديسمبر / كانون الأول١٩قرار اتخذته الجمعية العامة في 

  ])A/62/419/Add.8( على تقرير اللجنة الثانية بناء[
 

 التنمية المستدامة للجبال -  ٦٢/١٩٦
  

  ،إن الجمعية العامة  
 الـذي أعلنـت     ١٩٩٨نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١٠ؤرخ   الم ٥٣/٢٤ إلى قرارها    إذ تشير   

   دولية للجبال، سنة٢٠٠٢بموجبه عام 
ــضا    ــشير أي ــا وإذ ت ــؤرخ ٥٥/١٨٩ إلى قراراته ــسمبر / كــانون الأول٢٠ الم  ٢٠٠٠دي

ــؤرخ ٥٧/٢٤٥ و ــانون الأول٢٠ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٥٨/٢١٦ و ٢٠٠٢ديـ ــانون ٢٣ المـ  كـ
  ،٢٠٠٥ديسمبر / الأولكانون ٢٢ المؤرخ ٦٠/١٩٨ و ٢٠٠٣ديسمبر /الأول

، وجميـع الفقـرات     )١(٢١لقـرن    مـن جـدول أعمـال ا       ١٣ الفصل   وإذ تؤكد من جديد     
خطـة جوهانـسبرغ    ”(مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستدامة           نتائج  ذات الصلة من خطة تنفيذ      

 إطـاري الـسياسة العامـة للتنميـة         وصـفهما  من هذه الخطة، ب    ٤٢، ولا سيما الفقرة     )٢()“للتنفيذ
  المستدامة في المناطق الجبلية،

_______________ 

، ١٩٩٢يونيـه   /حزيران ١٤‐ ٣  المتحدة المعني بالبيئة والتنمية، ريو دي جانيرو،       تقرير مؤتمر الأمم    )١(
، ) والتـصويب  A.93.I.8منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيـع        (القرارات التي اتخذها المؤتمر   المجلد الأول،   

  .الثاني  ، المرفق١القرار 
ــر  )٢( ــة المــــس   تقريــ ــالمي للتنميــ ــة العــ ــؤتمر القمــ ــســــمــ ــا، ــــــتدامة، جوهانــ  ٢٦برغ، جنــــوب أفريقيــ
 A.03.II.A.1منـــشورات الأمـــم المتحـــدة، رقـــم المبيـــع      (٢٠٠٢ســـبتمبر /أيلـــول  ٤ ‐ أغـــسطس /آب

 .، المرفق٢  ، الفصل الأول، القرار)والتصويب
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ر قمـة بيـشكيك     ، وهـو الوثيقـة الختاميـة لمـؤتم        )٣( منـهاج بيـشكيك للجبـال      لاحظوإذ ت   
 تـشرين   ١ إلى   أكتـوبر / تـشرين الأول   ٢٨ الذي عقد في بيشكيك في الفتـرة مـن           العالمي للجبال 

   والذي مثل الحدث الختامي للسنة الدولية للجبال،٢٠٠٢نوفمبر /الثاني
مـن  الـشراكة   ”( الشراكة الدولية للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية          أيضا لاحظوإذ ت   

التي استهلت خـلال مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستدامة بالإفـادة مـن الـدعم                    ) “أجل الجبال 
الذي تعهد به ثمانية وأربعون بلدا وخمس عشرة منظمة حكومية دولية وثلاث وثمـانون منظمـة           

نميـة المـستدامة     نهجا مهما لمعالجة مختلـف الأبعـاد المترابطـة للت          وصفهامن المجموعات الرئيسية، ب   
  في المناطق الجبلية،

يـان لأعـضاء الـشراكة     العالمالنتـائج الـتي توصـل إليهـا الاجتماعـان        كذلك   لاحظوإذ ت   
 ٢٠٠٣ر أكتـوب / الأولتـشرين  على التـوالي في ميرانـو، إيطاليـا، في    اللذان عقدا من أجل الجبال 

 ،بادرة الأنـديز   الأول لم   واجتماع الأنديز  ٢٠٠٤أكتوبر  / الأول تشرينوفي كوسكو، بيـرو، في     
  ،٢٠٠٧سبتمبر /المعقود في سان ميغيل توكومان، الأرجنتين، في أيلول

يـة المـستدامة     نتائج اجتماع فريق أديلبودين المعـني بالتنميـة الزراعيـة والريف           لاحظوإذ ت   
  ،٢٠٠٧أكتوبر / الأولتشرين ٣ إلى ١ الذي عقد في روما، في الفترة من في المناطق الجبلية

  ؛)٤( عن التنمية المستدامة للجبال بتقرير الأمين العامتحيط علما  - ١  
 وجـــود شـــبكة متناميـــة مـــن الحكومـــات والمنظمـــات  تلاحـــظ مـــع التقـــدير  - ٢  

والمجموعــات الرئيــسية والأفــراد في أنحــاء العــالم تــدرك أهميــة التنميــة المــستدامة للمنــاطق الجبليــة  
عظـم الميـاه العذبـة علـى        لم اة للجبـال باعتبارهـا مـصدر      للقضاء على الفقر، وتسلم بالأهمية العالمي     

الأرض، ومستودعات للتنوع البيولوجي الغني والمـوارد الطبيعيـة الأخـرى، بمـا فيهـا الأخـشاب                 
جهـــات شـــعبية للاســـتجمام  ووالمعـــادن، ومنـــاطق تـــوفر بعـــض مـــصادر الطاقـــة المتجـــددة، و  
ر ـــــعرفــة والتــراث، وكلــها عناصوالــسياحة، ومنــاطق ذات أهميــة مــن حيــث التنــوع الثقــافي والم

  ؛لا تحصىتعود بفوائد اقتصادية 
 بأن الجبال تعطي مؤشرات عن تغير المنـاخ العـالمي مـن خـلال ظـواهر،                 تسلم  - ٣  

 تغيرات التنوع البيولوجي وانحـسار الجليـديات الجبليـة وتغـيرات الـصرف المـوسمي الـتي قـد                  مثل
 العالم، وتؤكد الحاجة إلى اتخاذ إجـراءات للتقليـل إلى      تؤثر في المصادر الرئيسية للمياه العذبة في      
  أدنى حد من الآثار السلبية لهذه الظواهر؛

_______________ 

)٣(  A/C.2/57/7المرفق ،.  
)٤(  A/62/292.  
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تحقيـق الأهـداف    في  بأن التنمية المـستدامة للجبـال عنـصر رئيـسي           أيضا   تسلم  - ٤  
  الإنمائية للألفية في العديد من مناطق العالم؛

ــزال هنــاك تحــديات رئي ــ تلاحــظ مــع القلــق   - ٥   ــه لا ت ــة   أن سية أمــام تحقيــق التنمي
المستدامة والقضاء على الفقر في المناطق الجبلية وحماية النظم الإيكولوجية الجبليـة، وأن سـكان               

  ؛نبلداأي بلد من الالمناطق الجبلية هم في أغلب الأحيان من أفقر الناس في 
ــشجع  - ٦   ــة في       تـ ــج شموليـ ــدى ونهـ ــدة المـ ــة بعيـ ــاد رؤيـ ــى اعتمـ ــات علـ  الحكومـ

ــةتها اســتراتيجيا ــصلة       ب المتعلق ــسياسات المت ــة لل ــهج المتكامل ــز الن ــى تعزي ــستدامة، وعل ــة الم التنمي
  بالتنمية المستدامة في المناطق الجبلية؛

 الحكومـــات علـــى دمـــج التنميـــة المـــستدامة للجبـــال في رســـم تـــشجع أيـــضا  - ٧  
إدماج المتطلبـات    بوسائل منها السياسات الوطنية والإقليمية والعالمية والاستراتيجيات الإنمائية،       

   سياسات خاصة بالجبال؛اعتمادالخاصة بالجبال في سياسات التنمية المستدامة أو 
تزايــد الطلــب علــى المــوارد الطبيعيــة، بمــا في ذلــك الميــاه، والآثــار    أن تلاحــظ  - ٨  

المترتبة علـى تحـات التربـة وإزالـة الأحـراج وغـير ذلـك مـن أشـكال تـدهور مـستجمعات الميـاه                    
 وكذلك ارتفاع معدلات الهجرة النازحة، والضغوط الناجمـة عـن   ،رث الطبيعية وحدوث الكوا 

الـصناعة والنقـل والـسياحة والتعـدين والزراعـة، والآثـار المترتبـة علـى تغـير المنـاخ العـالمي، هــي            
ــة        ــق التنمي ــال في تحقي ــة الهــشة للجب ــنظم الإيكولوجي ــتي تواجــه ال ــسية ال بعــض التحــديات الرئي

  ، بما يتسق مع الأهداف الإنمائية للألفية؛يةالجبلالمناطق لى الفقر في المستدامة والقضاء ع
إحيـاء  كـذلك    أهمية الإدارة المستدامة للغابـات وتجنـب إزالـة الأحـراج، و            برزت  - ٩  

 وصـفها لجبال، مـن أجـل تعزيـز دور الجبـال ب    لالنظم الإيكولوجية الحرجية المفقودة والمتدهورة   
  لمياه؛عناصر طبيعية لضبط الكربون وا

 أن الزراعــة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة مهمــة لحمايــة البيئــة الجبليــة   تلاحــظ  - ١٠  
  وتعزيز الاقتصاد الإقليمي؛

المتزايـد  إزاء عـدد ونطـاق الكـوارث الطبيعيـة وتأثيرهـا            تعرب عن بالغ قلقها       - ١١  
را اجتماعيـة   خلال السنوات الأخيرة، ممـا أدى إلى فقـد أعـداد كـبيرة مـن الأرواح وخلـف آثـا                   

لمجتمعات الضعيفة في أنحـاء العـالم، وبخاصـة في          ل بالنسبةواقتصادية وبيئية سلبية طويلة الأجل      
علـى   المناطق الجبلية، ولا سيما المناطق الجبلية التي تقع في البلدان النامية، وتحث المجتمع الـدولي              

ة التنميــة المــستدامة اتخــاذ خطــوات ملموســة لــدعم الجهــود الوطنيــة والإقليميــة مــن أجــل كفال ــ
  للجبال؛
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 علــى المعنــيين المــصلحة ســائر أصــحاب الحكومــات والمجتمــع الــدولي وتــشجع  - ١٢  
إذكــاء الــوعي وتحــسين الاســتعداد والهياكــل الأساســية لمواجهــة الآثــار المتزايــدة للكــوارث في     

 ،حيرات الجليديـة  المناطق الجبلية، من قبيل الفيضانات المفاجئة، بما فيها الفيضانات المتفجـرة للـب            
  الانهيالات الأرضية وتدفقات الحطام والزلازل؛كذلك و

 الحكومات على أن تقوم، بالتعاون مـع الأوسـاط العلميـة والمجتمعـات              تشجع  - ١٣  
 ،بغيـة تعزيـز التنميـة المـستدامة للجبـال         والجبلية والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة، عنـد الاقتـضاء،            

 البيئـات  فيت الجبلية، بمـا في ذلـك آثـار تغـير المنـاخ العـالمي         لمجتمعالبدراسة الشواغل الخاصة    
الجبلية والتنوع البيولوجي، وذلك بهدف وضع اسـتراتيجيات تكيـف مـستدامة لمواجهـة الآثـار                

  الضارة لتغير المناخ؛
 على أن العمـل علـى المـستوى الـوطني عامـل أساسـي في تحقيـق التقـدم                تشدد  - ١٤  

ل، وترحب بتزايده المطـرد خـلال الـسنوات الأخـيرة مـع العديـد مـن                 في التنمية المستدامة للجبا   
الأحــداث والأنــشطة والمبــادرات، وتــدعو المجتمــع الــدولي إلى دعــم الجهــود الــتي تبــذلها البلــدان 
النامية لوضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج تشمل، عند الاقتضاء، سياسات وقوانين مؤاتية مـن             

  لجبال في إطار الخطط الإنمائية الوطنية؛أجل تحقيق التنمية المستدامة ل
 علـى مواصـلة إنـشاء لجـان أو ترتيبـات وآليـات مؤسـسية مماثلـة تـضم                    تشجع  - ١٥  

 المصلحة على الصعيدين الوطني والإقليمي، عند الاقتضاء، لتعزيـز التنـسيق          أصحابالعديد من   
  لجبلية؛والتعاون فيما بين القطاعات من أجل التنمية المستدامة في المناطق ا

ــضا   - ١٦   ــشجع أي ــة    ت ــسلطات المحلي ــشاركة ال ــادة م ــى زي  أصــحاب كــذلك و، عل
 المجتمع المـدني والقطـاع الخـاص، في وضـع وتنفيـذ الـبرامج               بمن فيهم ،   الآخرين  المعنيين المصلحة

استغلال الأرض وحيازة الأرض والأنشطة المتصلة بالتنمية المـستدامة          ططالترتيبات المتعلقة بخ  و
  في الجبال؛
 في المنـاطق الجبليـة علـى        النساء على الحاجة إلى تحسين إمكانية حصول        تشدد  - ١٧  
ــوارد،  ــك الم ــا في ذل ــز دور   بم ــساء الأرض، وكــذلك الحاجــة إلى تعزي ــة في  الن ــاطق الجبلي  في المن

  عمليات اتخاذ القرارات التي تؤثر في مجتمعاتهن المحلية وثقافاتهن وبيئاتهن؛
 الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية على إدمـاج        ، في هذا الصدد،   تشجع  - ١٨  

المؤشـرات الموزعـة حـسب نـوع الجـنس، في أنـشطة            بوسـائل منـها     البعد الجنساني، بما في ذلـك       
  وبرامج ومشاريع تنمية الجبال؛
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 أنه يتعين أخـذ ثقافـات الـشعوب الأصـلية وتقاليـدها ومعارفهـا، بمـا في                  تؤكد  - ١٩  
تبار الكامل واحترامها وتشجيعها لـدى وضـع الـسياسة الإنمائيـة            ذلك في ميدان الطب، في الاع     

والتخطــيط في المنــاطق الجبليــة، وتــشدد علــى أهميــة تــشجيع مــشاركة المجتمعــات المحليــة الجبليــة  
 وعلى أهمية إدماج معـارف الـشعوب        هاوإشراكها بشكل كامل في اتخاذ القرارات التي تؤثر في        

  بادرات الإنمائية؛الأصلية وتراثها وقيمها في جميع الم
ــ  - ٢٠   ــواد ذات الــــصلة مــــن اتفاقيــــة التنــــوع   علــــى  شددتــ ــاة المــ ضــــرورة مراعــ
  ؛)٥(البيولوجي
 أن الكثير من البلدان النامية وكذلك البلدان التي تمر اقتـصاداتها بمرحلـة              تدرك  - ٢١  

ة للتنميـة   ساعدة في صـياغة وتنفيـذ الاسـتراتيجيات والـبرامج الوطني ـ          تقـديم الم ـ  انتقالية تحتـاج إلى     
المــستدامة للجبــال، مــن خــلال التعــاون الثنــائي والمتعــدد الأطــراف وفيمــا بــين بلــدان الجنــوب، 

  وكذلك من خلال أشكال النهج التعاونية الأخرى؛
 أن تمويل التنمية المستدامة للجبـال قـد أصـبح مـسألة متزايـدة الأهميـة،            تلاحظ  - ٢٢  

 الفقــر المــدقع رتفــاع مــستوىوبخاصــة في ضــوء الاعتــراف المتزايــد بالأهميــة العالميــة للجبــال وا  
  وانعدام الأمن الغذائي والمشاق التي تواجهها المجتمعات الجبلية؛

لمؤسـسات الماليـة الدوليـة ومرفـق         الحكومات ومنظومة الأمم المتحـدة وا      تدعو  - ٢٣  
البيئــة العالميــة وجميــع اتفاقيــات الأمــم المتحــدة ذات الــصلة وآليــات التمويــل التابعــة لهــا إلى أن    

ــها تقــوم، ضــمن ولاي ــ مــن المجتمــع المــدني  المعنــيين  المــصلحة أصــحاب، ومعهــا جميــع ة كــل من
 ، تقــديم تبرعــات ماليــةمنــهابمــا في ذلــك بوســائل  ،والقطــاع الخــاص، بــالنظر في تــوفير الــدعم 

ــة،      للــبرامج والمــشاريع ــاطق الجبلي ــة المــستدامة في المن ــة مــن أجــل التنمي ــة والدولي ــة والوطني المحلي
  وبخاصة في البلدان النامية؛

 مـن أجـل    على أهمية البحث عن مجموعة عريـضة مـن مـصادر التمويـل               تشدد  - ٢٤  
عين العــام والخــاص، وزيــادة فــرص التنميــة المــستدامة للجبــال، مــن قبيــل الــشراكات بــين القطــا

الحصول على التمويل البالغ الصغر، بما في ذلك الائتمان البـالغ الـصغر والتـأمين البـالغ الـصغر،          
الصغيرة، وحسابات التوفير والتعلـيم والـصحة، وتقـديم الـدعم إلى مباشـري              الإسكان  وقروض  

القيـام،  ة والمتوسـطة الحجـم، و     الأعمال الحرة الراغبين في الاضطلاع بالأعمال التجارية الـصغير        
ــضاء   ــى حــدة    وحــسب الاقت ــة عل ــى أســاس كــل حال ــة   ب ،عل ــديون بالتنمي ــضة ال ــات مقاي عملي

  المستدامة؛
_______________ 

  .٣٠٦١٩، الرقم ١٧٦٠، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٥(
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الـتي  ادية ــــــــــــــالعـام بالفوائـد الاقتـص   إذكـاء الـوعي    أن ثمة حاجة إلى  تلاحظ  - ٢٥  
 الإيكولوجية الـتي تـوفر المـوارد         أهمية تعزيز استدامة النظم    برزتالتي تتيحها الجبال، و   لا تحصى و  

 تمويــل وســائل اســتحداث أهميــةوالخــدمات الــضرورية لرفــاه الإنــسان والنــشاط الاقتــصادي و  
  ؛هذه النظمة مبتكرة لغرض حماي

اعتمـاد مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة التنـوع البيولـوجي             إلى    مع الارتيـاح   شيرت  - ٢٦  
ينـصرف الغـرض العـام منـه إلى الحـد           الـذي    )٦(لبرنامج عمـل بـشأن التنـوع البيولـوجي للجبـال          

د يالـصع كـل مـن      علـى    ٢٠١٠بدرجة كبيرة من فقدان التنوع البيولوجي للجبـال بحلـول عـام             
ــوطني، وتنفيــذ  ــامج العــالمي والإقليمــي وال  الــذي يــستهدف تحقيــق إســهام كــبير في    ذلــك البرن
  القضاء على الفقر في المناطق الجبلية؛

 تكون عـادة مـشتركة بـين بلـدان عديـدة، وتـشجع،              أن سلاسل الجبال   تدرك  - ٢٧  
في هــذا الــسياق، تطبيــق النــهج التعاونيــة العــابرة للحــدود، حيثمــا توافــق الــدول المعنيــة، علــى    

  التنمية المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛
 تـشجع  )٧(اتفاقية حماية جبال الألـب أن ، في هذا السياق،   مع التقدير  لاحظت  - ٢٨  

ــها       ــة متكاملــة مــستدامة، بوســائل من ــال الألــب تنمي ــة جب ــاءة لتنمي علــى اتبــاع نهــج جديــدة بن
ــاظر       ــة وحفــظ الطبيعــة والمن بروتوكولاتهــا المواضــيعية بــشأن التخطــيط المكــاني والزراعــة الجبلي

 إعلانهــا بــشأن لكالطبيعيــة والغابــات الجبليــة والــسياحة وحمايــة التربــة والطاقــة والنقــل، وكــذ   
  لسكان والثقافة؛ا

 الاتفاقيـة الإطاريـة المتعلقـة بحمايـة جبـال الكاربـات              أيضا مع التقدير   لاحظت  - ٢٩  
 التي اعتمدتها ووقعتها بلـدان المنطقـة الـسبعة مـن أجـل تـوفير إطـار                  )٨(وكفالة تنميتها المستدامة  

ة للتعــاون وتنــسيق الــسياسات الــشاملة لعــدة قطاعــات، ومنــهاج لوضــع اســتراتيجيات مــشترك
  ؛ المعنيين المصلحةأصحابللتنمية المستدامة، ومنتدى للحوار بين جميع 

 الذي يعزز   املة للجبال المركز الدولي للتنمية المتك   مع التقدير     كذلك لاحظت  - ٣٠  
 كـوش في الهيمالايـا      -التعاون العابر للحدود بين ثمانية بلـدان إقليميـة أعـضاء في منطقـة هنـدو                 

حالــة الــضعف الاقتــصادي والاجتمــاعي لتغلــب علــى لتغــيير لمــن أجــل الحــض علــى العمــل وا 
  ؛يعانيها سكان الجبالوالمادي التي 

_______________ 

)٦(  UNEP/CBD/7/21 المرفق٨/٢٧، القرار ،.  
  .٣٢٧٢٤، الرقم ١٩١٧، المجلد المعاهداتمجموعة الأمم المتحدة،   )٧(
  .www.carpathianconvention.org/text.htm: متاح على  )٨(
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 مـشروع التنميـة الزراعيـة والريفيـة المـستدامة      ما أسهم بـه    مع التقدير  لاحظت  - ٣١  
في المنــاطق الجبليــة التــابع لمنظمــة الأمــم المتحــدة للأغذيــة والزراعــة، وبيــان فريــق أديلبــودين في   

ه مــن انــوفري لــسياسات محــددة ومؤســسات وعمليــات ملائمــة للمنــاطق الجبليــة، ومــا   التــرويج
  لا تحصى؛فوائد اقتصادية 

 أهمية بناء القدرات وتقوية المؤسسات وتعزيـز بـرامج التعلـيم مـن أجـل                تؤكد  - ٣٢  
تـشجيع التنميــة المـستدامة للجبــال علـى جميــع المـستويات، وإذكــاء الـوعي بالتحــديات القائمــة      

بطبيعـة العلاقـات   فيمـا يتعلـق   الممارسات في مجال التنمية المـستدامة في المنـاطق الجبليـة و       أفضل  و
  القائمة بين مناطق المرتفعات والمنخفضات الأرضية؛

 على وضع وتنفيذ برامج اتصال عالمية وإقليمية ووطنية للاستفادة مـن            تشجع  - ٣٣  
 ومــن ٢٠٠٢الدوليــة للجبــال في عــام لتغــيير اللــذين أوجــدتهما الــسنة  ل القــوة الدافعــةالــوعي و

  من كل عام؛ديسمبر / الأولكانون ١١الفرصة التي يتيحها اليوم الدولي للجبال في 
 الــدول الأعــضاء علــى جمــع وتقــديم معلومــات وإنــشاء قواعــد   تــشجع أيــضا  - ٣٤  

بيانات مكرسة للجبال مـن أجـل الاسـتفادة مـن المعـارف لـدعم البحـوث والـبرامج والمـشاريع                     
  ددة التخصصات ولتحسين عمليتي صنع القرار والتخطيط؛المتع

ــة في منظومــة الأمــم المتحــدة علــى أن    تــشجع كــذلك   - ٣٥   ــع الكيانــات المعني  جمي
، بزيادة تعزيز الجهود البناءة التي تبذلها من أجـل تقويـة التعـاون              ة كل منها  تقوم، في نطاق ولاي   

ول ذات الـصلة مـن جـدول أعمـال القـرن            فيما بين الوكالات لتحقيق زيادة فعالية تنفيذ الفـص        
ــا)١(٢١ ــائر الفقـــرات ذات الـــصلة مـــن خطـــة     ٤٢ والفقـــرة ١٣في ذلـــك الفـــصل   ، بمـ  وسـ

، آخذة في الاعتبار جهود الفريق المشترك بـين الوكـالات المعـني بالجبـال               )٢(جوهانسبرغ للتنفيذ 
لمتحــدة للأغذيــة  منظمــة الأمــم ابخاصــةوالحاجــة إلى زيــادة مــشاركة منظومــة الأمــم المتحــدة، و

والزراعة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئة وجامعـة الأمـم المتحـدة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي            
ــة، وكــذلك        ــم المتحــدة للطفول ــة ومنظمــة الأم ــم والثقاف ــة والعل ــم المتحــدة للتربي ومنظمــة الأم

  المؤسسات المالية الدولية والمنظمات الدولية الأخرى ذات الصلة؛
 بجهود الشراكة من أجل الجبال المنفذة وفقا لقرار المجلـس الاقتـصادي             رفتعت  - ٣٦  

 ســـائر، وتـــدعو المجتمـــع الـــدولي و٢٠٠٣يوليـــه /تمـــوز ٢٥ المـــؤرخ ٢٠٠٣/٦١والاجتمـــاعي 
 مانـضم ، بمـن فـيهم المجتمـع المـدني والقطـاع الخـاص، إلى النظـر في الا        المعنـيين  ب المصلحة اصحأ

زيـادة قيمتـها المـضافة، وتـدعو أمانـة الـشراكة إلى تقـديم               ل  الشراكة من أجـل الجبـال      إلىبنشاط  
تقريــر عــن أنــشطتها وإنجازاتهــا إلى لجنــة التنميــة المــستدامة في دورتهــا الــسادسة عــشرة في عــام    
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، بمـــا في ذلـــك عـــن المـــسائل المواضـــيعية المتعلقـــة بالزراعـــة والتنميـــة الريفيـــة والأرض    ٢٠٠٨
  والجفاف والتصحر وأفريقيا؛

، في هـذا الـسياق، الجهـود الـتي تبـذلها الـشراكة مـن أجـل            ظ مع التقدير  تلاح  - ٣٧  
الجبال للتعاون مع الصكوك المتعددة الأطراف القائمة فيما يتعلـق بالجبـال، مثـل اتفاقيـة التنـوع           

الجفـاف الـشديد    مـن   البيولوجي واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلـدان الـتي تعـاني              
 واتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة الإطاريـــة المتعلقـــة بـــتغير )٩(بخاصـــة في أفريقيـــاالتـــصحر، ومـــن أو /و

 مثـل  ، والاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث والصكوك الإقليمية المتعلقـة بالجبـال       )١٠(المناخ
اتفاقية حماية جبال الألـب والاتفاقيـة الإطاريـة المتعلقـة بحمايـة جبـال كاربـات وكفالـة تنميتـها                     

  المستدامة؛
 بـالعرض المقـدم مـن حكومـة قيرغيزسـتان لاستـضافة       تحيط علما مـع التقـدير       - ٣٨  

، وبالــدعوة ٢٠٠٩أكتــوبر / الأولتــشرين في ،بيــشكيكعــالمي ثــان للجبــال في   مــؤتمر قمــة  
أصـــحاب المـــصلحة المعنـــيين ســـائر و المتحـــدة الأمـــمالأعـــضاء ومنظومـــة  الموجهـــة إلى الـــدول

  ؛هذا  في مؤتمر القمةللمشاركة
 إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا الرابعـة والـستين         طلبت  - ٣٩  

مـن البنـد   “ التنميـة المـستدامة للجبـال   ”ن اعنـو بتقريرا عن تنفيذ هذا القرار في إطار بنـد فرعـي     
  .“التنمية المستدامة”المعنون 

  ٧٨الجلسة العامة 
  ٢٠٠٧ ديسمبر/ كانون الأول١٩

  

_______________ 

  .٣٣٤٨٠، الرقم ١٩٥٤، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٩(
  .٣٠٨٢٢، الرقم ١٧٧١المرجع نفسه، المجلد   )١٠(


